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Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden, Anleitung” genannt) ist Teil des Produkts und
enthdlt wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und zur Verwendung.
Lesen Sie die Anleitung, insbesondere das Kapitel Sicuernei, sorgféltig durch, bevor Sie das
Produkt verwenden. Bei Nichtheachtung dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen
und/oder zu Schaden am Produkt kommen.
Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte
weitergeben, geben Sie unbedingt diese Anleitung mit. Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung bendtigen,
wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.

1.1 BesTIMMUNGSGEMiiSSE VERWENDUNG

Die Solar LED-Beleuchtung (im Folgenden,,Leuchte” genannt) dient zur Schaffung von Lichtakzenten im
Garten und ist nicht zur Beleuchtung von Wegen gedacht. Diese Leuchte ist nur fiir den privaten Gebrauch
geeignet und kein Kinderspielzeug. Der Hersteller und der Verkaufer iibernehmen keine Haftung fiir
Verletzungen oder Schaden, die Folge eines unsachgeméfen Gebrauchs der Leuchte sind.

1.2 SYMBOLERKLARUNG

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Schutzklasse Ill
Schutzkleinspannung (SELV)

fiir AuBen

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch. Sie vermeiden dadurch Fehler,
die zu einer Funktionsstorung fiihren konnten..
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1.3 SIGNALWORTERERKLARUNG

Die folgenden Signalwdrter werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt und/oder auf der Verpackung
verwendet.

/\ GEFAHR!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

/\ WARNUNG!

» Dieses Signalwort weist auf eine geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

/\ VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder maBige Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu
Sachschaden fiihren kann.

[L]HINWEIS

» Dieses Signalwort ist ein bevorzugtes Signalwort fiir Tipps und Praktiken, die nicht mit
Personenschdden zusammenhéngen.

2.1 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

IP44 Geschiitzt gegen kornformige feste Fremdkarper (Durchmesser > 1,0 mm) & gegen
allseitiges Spritzwasser.

C € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums.

Kein NetzanschluB

®

Gleichstrom
Wechselstrom
Gleich- und Wechselstrom
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3 PRODUKTUBERSICHT

3.1 LIEFERUMFANG

/\ WARNUNG!

» BeiVerpackungs- und Schutzfolien besteht Erstickungsgefahr. Halten Sie Verpackungs- und
Schutzfolien von Kindern fern.

/\ VORSICHT!
» Bei Missachtung der Sicherheitshinweise besteht Verletzungsgefahr. Ein sicherer Betrieb dieser Leuchte
ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anweisungen beachtet werden:
» Lassen Sie Reparaturen nur durch den Hersteller, seinem Service oder einer vergleichbaren
Elektrofachkraft durchfiihren.
» Verwenden Sie nur die vom Hersteller vorgesehenen Teile.

4 Vor DEM ERSTEN GEBRAUCH

4.1 Propukt UND LIEFERUMFANG PRUFEN

o Solar AuBendeko (Osterei) 0 Fernbedienung mit Batterie

a Erdspie8 externes Solar-Modul mit Erdspief und Kabel
o 3 steckbare FiiRe Bedienungsanleitung

o Akku (bereits eingesetzt)

(5

Montageschliissel

I

/\ WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR!

» Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern und Haustieren fern — diese Materialien sind eine
potenzielle Gefahrenquelle, z. B. konnen sie daran ersticken oder Kleinteile davon verschlucken.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Verpackung 6ffnen, um das Produkt nicht zu beschadigen.
» Vermeiden Sie die Verwendung scharfer Gegensténde.

. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und alle Plastik-/Schutzfolien.

. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel LiErERUMFANG).

. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das
Produkt nicht. Wenden Sie sich iiber die auf der Titelseite dieser Anleitung angegebenen Kontaktstellen an
das Servicecenter.

F UV NS RN

4.2 Hinweise zum AursTeLLoRT BEi BETRIEB MiT DER SOLARZRELLE

Wahlen Sie einen sonnigen Standort, der gegeniiber einem maglichst groBen Bereich des siidlichen Horizonts
frei ist. Achten Sie auf geniigend groBen Abstand zwischen der Leuchte und dem Solarmodul, um eine
Riickkopplung des Lichts auf das Solarmodul zu vermeiden.

An Standorten, die z.B. durch Gebaude, Baume oder Strducher abgeschattet werden, ergibt sich eine geringere
Aufladung und damit eine reduzierte Leuchtzeit.

Sollten Sie die Leuchte auch im Winter verwenden ergibt sich eine kiirzere Leuchtdauer: Die
Sonneneinstrahlung ist schwécher und durch den flacheren Einstrahlungswinkel arbeitet das Solarpaneel
nicht so effektiv. Zusatzlich ist der Schattenwurf umgebender Gebéude, Béume und Straucher deutlich langer
wodurch die Leuchte ggf. nicht mehr, wie in den anderen Jahreszeiten, in der Sonne steht.

4.3 MoNTAGE UND INBETRIEBNAHME

/\ VORSICHT! EINKLEMMGEFAHR!
» Beim Zusammenbau und beim Aufstellen der Leuchte kdnnen Sie sich einklemmen.
» Arbeiten Sie vorsichtig, um Verletzungen durch Einklemmen zu vermeiden
1. Entnehmen Sie die Leuchte o der Verpackung und priifen Sie den Inhalt auf Vollsténdigkeit und
Transportschéden.
2. Schalten Sie die Leuchte mit dem Schalter () ein (s. Abb. A).

» Modifizieren oder verdndern Sie die Leuchte nicht.

» Betreiben Sie eine beschddigte Leuchte nicht weiter.

» Lassen Sie Kinder und Personen deren geistige oder motorische Fahigkeiten eingeschrénkt sind und die
diese Leuchte nicht sicher bedienen kinnen sowie Unbefugte nicht unbeaufsichtigt an diese Leuchte
gelangen.

2.2 SICHERHEITSHINWEISE FUR BATTERIEN

/\ WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR

» Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken von Akkus.
» Halten Sie Akkus von Kindern fern.
» Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn ein Akku verschluckt wurde.

/\ VORSICHT! VERATZUNGSGEFAHR

» Bei Defekt / Beschddigung kann aus Akkus Elektrolyt auslaufen.

» Vermeiden Sie jeden Kontakt mit ausgelaufenem Elektrolyt.

» Spiilen Sie bei Kontakt mit ausgelaufenem Elektrolyt die Stelle sofort mit klarem Wasser.
» Suchen Sie bei Augenkontakt sofort einen Arzt auf.

» Versuchen Sie niemals generische Batterien zu laden.

/\ WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR

» Bei unsachgeméBer Handhabung von Akkus besteht Explosionsgefahr!
» Akkus nicht kurzschlieBen, ins Feuer werfen oder auseinanderbauen.

[5]HINWEIS BESCHADIGUNGSGEFAHR

» Bei iiberméRiger Erwdrmung kdnnen Akkus auslaufen.
» Setzen Sie Akkus keiner iibermaBigen Erwérmung aus.

3. Schrauben Sie, wenn Sie die Leuchte auf den Rasen oder in einem Beet platzieren mdchten, den Erdspie8
@) in die Basisplatte (5. Abb. B).

4, Stellen Sie die Leuchte nach lhren Wiinschen auf. Wahlen Sie dafiir, bei Einsatz der Solarzelle, einen
mdglichst sonnigen Standort.

- Bei Verwendung des ErdspieRes stecken Sie die Leuchte in geeigneter Umgebung in die Erde.

- Lockern Sie feste Boden mit einem Pflanzstab vor.

5. Wenn Sie das Produkt ohne ErdspieR verwenden wollen, empfehlen wir den Einsatz der 3 mitgelieferten
FiiBe, um Funktionsstorungen durch Bodenfeuchtigkeit vorzubeugen. Stecken Sie dazu die FiiBe in die 3
Aussparungen auf der Unterseite des LED-Moduls. (s. Abb.C)




5 GEBRAUCH

5.1 FunkTIONEN DER LEUCHTE

Die Leuchte ist mit einem Schalter @ und einem Taster @ ausgestattet (s. Abb. A).
Mit dem Schalter wird die Leuchte ein- und ausgeschaltet.
Mit dem Taster kdnnen Sie durch kurzes Driicken die verschiedenen Farboptionen durchgehen.
15 festeingestellte RGB Farben > Weill > extra Warmweil > versch. RGBIC Farbwechsel >

versch. Weitonwechsel > klassischer RGB Farbwechsel.

5.2  AKKU AUFLADEN/AUSTAUSCHEN

Beachten Sie das Kapitel >SICHERHEITSHINWEISE FUR BATTERIEN< .
Der Akku ist von der Garantie ausgeschlossen!

Bei dem Austausch des Akkus kann ein handelsiiblicher Li-lon Akku, wie in den“Technischen Daten” dieser
Anleitung erwahnt, eingesetzt werden. Gehen Sie beim Akkuwechsel wie folgt vor:

1. Schalten Sie die Leuchte aus.

2. Entfernen Sie ggf. den Erdspie G

3. Schrauben Sie die Basisplatte von der Leuchte ab:
- Setzen Sie dazu den Montageschliissel o auf die Zapfen 6 (s. Abb. D).
- Sichern Sie den Montageschliissel, indem Sie den ErdspieR aufschrauben (s. Abb. E).
- Schrauben Sie die Basisplatte gegen den Uhrzeigersinn von der Leuchte.
- Beachten Sie, dass die Basisplatte sehr fest eingeschraubt ist.

4. Losen Sie die Abdeckung des Akkufachs o indem Sie die Schrauben @ entfernen (s. Abb. F).

5. Nehmen Sie die Abdeckung ab.

- Das Akkufach m befindet sich auf der Riickseite (s. Abb. G).

6. Tauschen Sie den Akku (18.650, Li-lon, mit integrierter Schutzschaltung) 0 aus.
- Achten Sie UNBEDINGT auf die korrekte Polaritdt.

7. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf die Basisplatte und fixieren sie mit den mit den Schrauben.
8. Priifen Sie, dass die Dichtung der Basisplatte @ sauber ist und korrekt anliegt (s. Abb. H).

9. Setzen Sie die Basisplatte in die Leuchte und drehen sie fest.
- Verkanten Sie die Basisplatte nicht!

11. Schrauben Sie die Basisplatte mit Hilfe des Montageschliissels FEST auf die Leuchte.

12. Entfernen Sie den Montageschliissel.
13. Setzen Sie, falls gewiinscht, den Erdspie wieder ein.

14. Schalten Sie die Leuchte ein.

8 STORUNGEN UND FEHLERBEHEBUNG

GEN"TEED G GEENTTEED

Die Leuchte hat keine Funktion.

Ist die Leuchte eingeschaltet?

Stellen Sie den Schalter in
Position “ON",

Die Leuchte hat nur eine geringe
Leuchtdauer oder funktioniert
nicht

Die Solarzelle empféngt nicht
ausreichend Sonnenenergie,
wegen eines ungiinstigem
Standortes / triiber Witterung /
Abschattung / der Jahreszeit, um
die Akkus zu laden.

Positionieren Sie die Solarzelle an
einem sonnigen Standort bzw.
warten Sie sonniges Wetter ab.

Bei dunkler Witterung leuchtet die
Leuchte Tags / in der Dammerung.

Warten Sie sonniges Wetter ab
um die Funktion der Leuchte zu
priifen.

Die Helligkeit der Leuchte ist
unzureichend

Ist der Akku ausreichend geladen?

Laden Sie den Akku auf, indem Sie
die Solarzelle in die Sonne stellen
oder ein externes Ladegerat
(nicht im Lieferumfang enthalten)
verwenden.

Der Akku wird nicht aufgeladen?

Wenden Sie sich bitte an das
Servicecenter.

Eine LED funktioniert nicht.

Ist der Akku ausreichend geladen?

Ist der Akku neu und vollstandig
geladen?

Priifen Sie die Leuchte mit
geladenem Akku.

Der Austausch einzelner LEDs ist
nicht méglich. Wenden Sie sich an
das Servicecenter.

6 Akku Per Use Oper SoLARZELLE LADEN

/\ WARNUNG! STROMSCHLAG- ODER KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Bei der Verwendung von USB-Ladegeréten/USB-Ladekabeln im AuBenbereich besteht
Stromschlaggefahr!

» Verwenden Sie den Ladeanschluss nur im trockenen Innenbereich.

» Ist das Gehduse des Ladegerats/der Mantel des Kabels beschédigt, ist der Schutz gegen elektrischen
Schlag nicht mehr gewahrleistet. In diesem Fall kann es zu schweren Verletzungen, im Extremfall zum
Tode, kommen.

» Die Leuchte darf nicht mit einem beschddigten Ladegerét und/oder defektem Kabel verwendet
werden.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
» Nicht fiir Ladegerate mit Spannung > 5V DC geeignet!
» Laden Sie die Leuchte bitte ausschliesslich mit einem Ladegerat, dessen Spannung nicht mehrals 5V
betrdgt.
» Bei Missachtung kann die Leuchte bis zur vollstandigen Funktionsuntiichtigkeit beschadigt
werden.

9 REINIGUNG UNDLAGERUNG

/\ WARNUNG! STROMSCHLAG- ODER KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Vermeiden Sie das Eindringen
von Wasser oder anderen Fliissigkeiten in das Gehduse.
/\ VORSICHT! KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Schalten Sie vor der Reinigung die Leuchte aus.
VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine
scharfen oder metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese
konnten die Oberfléchen des Produkts beschadigen.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Lagern Sie das Produkt stets an einem kiihlen und trockenen Ort, bei einer Umgebungstemperatur
zwischen 5 °Cund 20 °C.

» Lagern Sie das Produkt fiir Kinder und Haustiere unzuganglich.

» Der Akku kann durch unsachgemaBe Lagerung Schaden nehmen.

» Falls Sie die Leuchte in kalten Wintermonaten trocken einlagern, entnehmen Sie dafiir auf jeden Fall
den Akku!

» Laden Sie, um die Ladungskapazitét zu erhalten, den Akku ca. alle 4 Monate vollstandig auf.

10 TecuniscHe Daten

Leuchtmittel: 25x0.045 W LED weiB; 25 x 0.045 W LED bernstein; 46 x 0.02 W LED RGB
Solarpanel: externes Marken-Solarpanel mit Kabel und USB-C-Stecker
Akku: 1x3.7V = 18650 (Li-lon), min. 2.600 mAh
Schutzklasse: I, Schutzkleinspannung
Schutzart: 1P44
Leuchtdauer: ca. 6- 8 Stunden
Ladezeit: Je nach Ladegerét zw. 2 und 8 Stunden

Li-lon 3V (R 2025 oder 2032

Die Ladungsaufnahme der Leuchte ist sowohl abhéngig von der Intensitét der Sonneneinstrahlung, die
je nach Region, Jahreszeit und Strahlungswinkel sehr unterschiedlich sein kann, als auch ggf. von der
Leistung des Ladegerétes.

Batterie der Fernbedienung:

Die in dieser Leuchte verwendeten LEDs haben eine sehr hohe Lebensdauer und kdnnen nicht einzeln
ausgetauscht werden. Am Lebensdauerende der LEDs wird die Leuchte in Ihrer Funktion zundchst
unbrauchbar. Das LED-Modul als Ganzes kann auf Wunsch kostenpflichtig ersetzt werden.

1. Drehen Sie die auf der Unterseite befindliche Verschlusskappe @ ab (s. Abb. 1).

2. Setzen Sie den Winkelstecker der Solarzelle (des Ladegerates/Ladekabels) @ in die Buchse ein (s. Abb. J).

3. Verbinden Sie die Leuchte mit einem geeigneten Ladegerat (nicht im Lieferumfang), Ihrem PC, dem
Hausnetz oder der Solarzelle

4. BeiLadung ohne Solarzelle: Schalten Sie die Leuchte aus ('0')Sobald eine Verbindung zum Stromnetz
besteht beginnt der Ladevorgang und Sie sehen neben der Ladebuchse eine kleine rote Kontrolleuchte. Bei
vollem Akku wird diese Anzeige griin. Die Ladezeit betrdgt je nach Entladungszustand des Akkus ca. 4-5
Stunden. Wahrend des Aufladens ist kein Betrieb der Leuchte mdglich.
Bei Ladung mit Solarzelle: Wird zum Betrieb der Leuchte die externe Solarzelle verwendet, ist
diese gleichzeitig Tageslichtsensor und Stromlieferant zum Aufladen des Akkus. Ab einer bestimmten
Tageslichtstarke schaltet sich die Leuchte automatisch ein , die tagsiiber gesammelte Energie bestimmt
ab diesem Moment die Leuchtdauer. Stellen Sie den Schalter auf'l', nachdem Sie Leuchte und Solarzelle
optimal plaziert haben.

5. Nach Abzug jeglichen Kabels von der Ladebuchse muB diese sorgfaltig wieder mit der Kappe verschlossen
werden. .

6. Stecken Sie die GerétefiiBe in die dafiir vorgesehenen Mulden (s. Abb. C) und stellen Sie die Leuchte nach
Ihren Wiinschen auf.

@ OFF/ON
DIM+/-  Beiden Funktionen W /WW / RGB: Dimmen
Bei den Funktionen @O

Geschwindigkeitsanderung

Aus- und Einschalten

@ W WeiBes Licht
/" N\
Ww) ww extra WarmweiBes Licht
m R,G,B Farbiges Licht: 15 Grundfarben direkt anwahlbar
RGBIC Farbwechsel
Durch mehrfaches Driicken dieser Taste konnen unterschiedliche RGBIC-

Farbwechsel abgerufen werden

WeiBton Farbwechsel
Durch mehrfaches Driicken dieser Taste kdnnen unterschiedliche
WeiBton Farbewechsel abgerufen werden

SMOOTH  klassischer RGB Farbwechsel

7.1 BATTERIEWECHSEL FERNBEDIENUNG

Bei Verwendung einer falschen Batterie kann die Fernbedienung Schaden nehmen.

«Verwenden Sie nur die in den technischen Daten angegebene Batterien oder solche eines gleichwertigen Typs.

« Die Fernbedienung kann nicht mit Akkus gleicher Bauform betrieben werden. Beachten Sie den Abschnitt
>Sicherheitshinweise zu Batterien<

Die Batterie ist von der Garantie ausgeschlossen!

Der Batteriewechsel ist wie folgt vorzunehmen:

1. Driicken Sie, wie abgebildet. auf die Verrieglung B des Batteriefachs o der Fernbedienung ﬂ

2. Ziehen Sie das Batteriefach aus der Fernbedienung heraus.

3. Wechseln Sie die Batteriee . Achten Sie auf die korrekte Polaritét der Batterie.

4. Schieben Sie das Batteriefach wieder hinein bis es einrastet

5. Entsorgen Sie alte Batterien umweltgerecht!

Bei mit dem abgebildeten Symbol versehenen Elektrogeraten sind Sie gesetzlich verpflichtet, diese
dem ordnungsgeméBen und umweltvertraglichen Recycling zuzufiihren. Sie diirfen auf keinen Fall
mit dem Hausmiill entsorgt werden. Nur so ist gewahrleistet, dass enthaltene wertvolle Rohstoffe
umweltschonend wiedergewonnen und dem Wertstoffkreislauf zugefiihrt werden, bzw. keine
I schidlichen Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen und gesundheitsschédigende Wirkungen auf
Menschen, Tiere und Pflanzen haben. Vor der Entsorgung muss, wie im Abschnitt Batterie-/ Akkuwechsel
beschrieben, die Batterie / der Akku zerstorungsfrei zur separaten Entsorgung entnommen werden. Unter
anderem bei den folgenden Stellen kdnnen Sie Elektroaltgerate unentgeltlich zuriickgeben:
+ Kommunale Sammelstellen.
« GroBe Elektrofachhandler (mehr als 400 m? Verkaufsflache)
« GroBe Lebensmittelhandler (mehr als 800 m? Verkaufsflache), welche auch Flektroprodukte verkaufen.
Bei den bezeichneten Elektro-/Lebensmittelhandlern ist bei Kauf eines Elektrogeréts die unentgeltliche Riickgabe
eines Altgerats gleicher Art und gleicher Funktion mdglich. Die unentgeltliche Abgabe von jeweils bis zu 3
Altgeraten gleicher Gerateart mit einer Kantenlange bis 25 cm ist dort jederzeit mdglich, ohne dass dies an einen
Kauf gebunden ist.
Im Fernabsatzhandel beschrankt sich die Mdglichkeit einer unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines Neugeréts
auf Wérmeiibertrager, Bildschirmgerate und GroBgeréte, die mindestens eine AuBenkante mit einer Lange von
mehr als 50 cm besitzen und die Lagerfléiche des Veertreibers > 400m” ist. Der Veertreiber hat den Verbraucher bei
Abschluss des Kaufvertrags beziiglich einer entsprechenden Riickgabeabsicht zu befragen.

Dieses Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkumulatoren nicht mit dem normalen Hausmill
entsorgt werden diirfen. Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, diese am Ende der Lebensdauer
unentgeltlich zu einer 6ffentlich-rechtlichen Sammelstelle oder bei den von Vertreibern
eingerichteten Sammelstellen zum Recycling abzugeben.

Batterien und Akkus, welche nicht vom Gerét fest umschlossen sind und zerstorungsfrei
entnommen werden kdnnen, miissen getrennt und im entladenen Zustand der vorgesehenen Entsorgung
zugefiihrt werden. Die Wiederverwertung und das Recycling von Altgeraten und Batterien ist ein wichtiger
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bei einer unsachgemaBen Entsorgung konnen giftige Inhaltsstoffe in
die Umwelt gelangen, die gesundheitsschadigende Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben.
Nachfolgend sind einige bewahrte Methoden und Empfehlungen, um die Lebensdauer Ihrer Batterien und Akkus
zu verlangern und ihre Wiederverwendung zu ermdglichen:

« Laden Sie Ihre Akkus richtig und vollstandig, um ihre Lebensdauer zu maximieren. Entladen Sie sie
gegebenenfalls vollsténdig mit einem geeigneten Ladegerat, bevor Sie sie wieder aufladen.

« Ziehen Sie die Mdglichkeit in Betracht, wiederaufladbare Akkus zu verwenden. Diese kinnen mehrmals
wiederverwendet und aufgeladen werden, was die Menge an Batterieabfall reduziert.

- Benutzen Sie immer die richtige Art von Batterien fiir Ihre Gerate. Ein fehlerhafter Gebrauch kann die
Lebensdauer der Batterien verkiirzen und méglicherweise schadliche Auswirkungen haben.

Beachten Sie stets die Sicherheitsanweisungen beim Umgang mit Althatterien. Bei lithiumhaltigen Altbatterien
(Li = Lithium) besteht hohe Brandgefahr. Daher muss auf die ordnungsgemaBe Entsorgung von lithiumhaltigen
Altbatterien und -Akkus besonderes Augenmerk gelegt werden. Bei falscher Entsorgung kann es auBerdem zu
inneren und duBeren Kurzschliissen durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder mechanische Beschadigungen
kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren und schwerwiegende Folgen fiir
Mensch und Umwelt haben. Um einen Kurzschluss zu vermeiden, kleben Sie die Pole bzw. die Kontakte der
Batterie vor der Entsorgung ab." Batterien mit erhhtem Schadstoffgehalt sind zudem mit den folgenden Zeichen
gekennzeichnet: (d = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

" Fiihren Sie Verpackung sortenrein dem Recycling zu. Informationen zur korrekten Entsorgung von
' @ Altgeriten, Akkus und Verpackungsmaterialien erhalten Sie bei lhrem kommunalen Entsorger oder

.’ online:Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren und schwerwiegende

Folgen fiir Mensch und Umwelt haben. Um einen Kurzschluss zu vermeiden, kleben Sie die Pole

bzw. die Kontakte der Batterie vor der Entsorgung ab." Batterien mit erhéhtem Schadstoffgehalt sind zudem mit
den folgenden Zeichen gekennzeichnet: (d = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

12 KoNFORMITATSERKLARUNG

Wir, die MELITEC GMBH, OESTERWEG 22 59469 ENSE/DEUTSCHLAND, erklaren in
alleiniger Verantwortung, dass das Produkt SOLAR LED-BELEUCHTUNG (OSTEREI) die
grundlegenden Anforderungen der aufgefiihrten EU-Richtlinien erfiillt.

Die EU-Konformitatserkldrung kann bei der auf der Riickseite dieser Anleitung
angegebenen Adresse angefordert werden.

Fiir dieses Produkt bieten wir einen Sonderservice! Wenn Sie ein Problem mit der Leuchte haben, rufen Sie uns an,
senden eine E-Mail oder nutzen das Kontaktformular auf unserer Internetseite. Oft konnen wir hnen schnell und
unkompliziert helfen, um kleine Fehler zu beheben. Halten Sie fiir Riickfragen die folgenden Daten bereit:

LK21-5|9180/21/11 (OSTEREI)

02938 9725-25

(Mo.- Fr. von 8% bis 17% Uhr)

MelLiTec GmbH

Leuchtenservice

Oesterweg 22

59469 Ense

service@melitec.de - www.melitec.de



